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AZ ORSZAGOS FORDITASNYILVANTARTAS HELYZETEROL
ES FEJLESZTESI IRANYAIROL

BARABAS TIBORNE

A Konyvtiri Figyel6 1982. évi 6. szdma teljes terjedelmében a nemzeti konyv-
tir kdzponti szolgiltatasaival foglalkozott. A szam vendégszerkesztGje, Zircz
Péter az elGszoban megindokolta, hogy miért korlatoztuk mondanivaldnkat
csak a nemzeti konyvtdr szolgdltatdsaira. A kozponti szolgaltatisok sorat most
egy fontos orszagos szolgdltatds bemutatdsival folytatjuk. (A szerk.)

Népgazdasdgi érdek annak felismerése, hogy a fejlédés tobbek kozott attdl is fiigg,
hogy milyen gyorsan realizilédnak a tudomdnyos eredmények a gazdasigi életben.
Az dllam elsdsorban az informécids intézményekre és konyvtirakra bizta a nyelveket nem
tudé kutatd, fejlesztd és minden mds szakember szimira a kilfoldi szakirodalom le-
forditdsat.

A forditds pénz- és idomegtakaritdst jelent. A kiilfoldi szakkonyvek vésdrlisira,
folyoiratok eléfizetésére forditott pénz csak akkor téril meg, ha ezt az irodalmat feltdr-
juk, hozziférhetdvé tessziik, ha kell, forditas drdn is.

A szakforditisok koézhasznilatba vétele

A kiadéi keretekben késziilt forditisokat konyvként, folydiratcikk formijdban
vagy valamilyen mis médon publikdljak, igy azok mindenki szimdra hozziférhetSek.
Nem ugyanez a helyzet a kiaddson kiviil késziilt forditisokkal. Ezek a forditésok egyedi
megrendelésre egy vagy néhdny gépelt példinyban késziilnek, de kozérdekbdl kivinatos,
hogy nyilvinossigot kapjanak. Ezt valésitia meg a forditdsnyilvintartdis orszigos
rendszere.

Az Orszdgos Forditdsnyilvdntartds intézménye 35 éve mikodik. Nem egészen
hirom hénappal az Orszigos Dokumenticiés Kozpont létesitése és a szakmai kézpontok
szervezése tirgyiban kiadott 4118/1949.(VI.29.) Korm. szimu rendelet megjelenése
utdn, 1949. szeptember 22-€n a Népgazdasigi Tandcs 219/11/1949. N.T. hatdrozata mar
elrendelte, hogy a tervbe vett szakforditisokat a koziletek és intézmények kotelesek
bejelenteni az Orszigos Dokumenticiés Kézpontnak.

A szakmai forditisok kotelezd bejelentésérdl szol6 jelenleg is érvényes 69/1951.
(II1. 14.) Mt szimi rendelet részletekbemenéen szabilyozta a folyamatot. Ezt a rende-
letet a miivel6désiigyi miniszter 1958-ban a 144/1958. (M.K.10.) MM. szidmi, a szakmai
fordit6 munka gazdasigos megszervezésérol sz6l6 utasitisival az idSkozben felmeriilt
modosité kivinalmakra tekintettel értelmezS magyardzattal és részben ij tartalommal
latta el.
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46 Barabas Tiborné

Ennek az utébbi két rendelkezésnek az alapjan torténik ma is az Orszdgos Forditas-
nyilvdntartas, amely az Orszigos Miszaki Informaicios Kozpont és Konyvtir szervezeti
egységeként mikodik az aldbbiak szerint.

A forditdsnyilvintartés jelenlegi helyzete

A vonatkozé rendelet és miniszteri utasitds szerint bejelentési kotelezettség ald
esnek a kozcélu szakforditasok.

Koézcélu az a forditds, amelyet dllami szerv, dllami vallalat, intézmény vagy térsa-
dalmi szervezet a sajit koltségére készitett, tekintet nélkiil arra, hogy a forditast dlloma-
nydba tartozé dolgozdjaval vagy eseti megbizas alapjan madssal készitteti el.

Szakforditdsnak mingGsil barmely tudomdny vagy ismeretig korébe vdgo irodalmi
mi vagy forrdsanyag (pl. folydiratcikk, konyv, konyvrészlet, jogszabdly, szabadalmi
leiras, szabviny), tovdbba gyakorlati céli, de altalinos értéki dokumentum (prospektus,
gépleirds, haszndlati utasitds stb.) forditdsa, tekintet nélkil a tobbszorozott elGallitds
moédjdra (nyomdai, sokszorositott, mikroforma stb.).

A bejelentési kotelezettség tehit kiterjed barmely szakteriileten megjelent mi for-
ditasira (a miiszaki és természettudomanyiakra épplgy, mint a tirsadalomtudomanyiak-
ra, a mezGgazdasagiakra vagy az orvostudomanyiakra).

Mégsem esik minden egyes forditds bejelentési kotelezettség ald, hanem csak azok,
amelyek kozhaszndlatba vétele indokolt. A kivételek kore széles, igy a bejelentési kotele-
zettség aldl igen sok forditds mentesiil.

A bejelentési kotelezettség nem terjed ki:

— a szakszovegnek magyarr6l idegen nyelvre vagy valamely idegen nyelvrél mds

idegen nyelvre val6 forditasira,

— bizalmas jellegii kozleményekre,

— konkrét uigyekre vonatkozé hivatalos okiratokra,

— szakszovegek kivonatos vagy szemelvényes forditdsdra, konyvrészletek kivételével,

— tartalomjegyzékek, kivonatok (referitumok) forditasdra,

— a forditdsban el6relithatéan két szabviny gépelt oldalt meg nem halad6 szove-

gekre, \

— a napi sajto cikkeinek forditisira, kivéve az elvi jelentGségu cikkeket,

— a Magyar Tadvirati Iroda és a napilapok szerkesztGségei dltal készitett fordita-

sokra.

A fordittatok a bejelentésre kotelezett szakforditisokat, amelyeknek elkészitését
tervbe vették, kotelesek 1954 G6ta az Orszdgos Forditisnyilvintartidsnak az erre a célra
rendszeresitett nyilvintartélapok egyikén a forditis megkezdése elStt bejelenteni.
Az Orszdgos Forditdsnyilvantartds 48 6ran belil irdsban értesiti a bejelentGket arrdl, hogy
a tervezett forditdst valamely bejelentésre kotclezett szerv mar koribban bejelentette-e
vagy sem. Ha igen, az \j bejelent6 az anyagot nem fordittathatja le. (A Forditdsnyilvan-
tartds, ha mar rendelkezésére i)l a forditds un. kotelespélddnya, gy annak lelGhelyét is
kozli.)
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Lehetség van azonban arra is, hogy a fordittaté intézmény vagy villalat illetékese
elgzetesen személyesen, telefonon vagy telexen kérjen arrdl felvildgositdst, hogy nincs-e
mar leforditva a kivant anyag. Ez csak felviligositds, ha fordittatdsra keriil a sor, a fordi-
tdsi engedélyt a nyomtatvinyok egyikén be kell jelenteni.

Az Orszdgos Forditdsnyilvintartds az alabbi mennyiségl szébeli vagy telex felvili-
gositast adta:

1981 | 1982 | 1982
sz6beli l telex ( szébeli l telex sz6beli telex
5660 1252 5960 2103 6340 1824

Amennyiben a bejelentés tirgydt képezé anyagot még nem forditottik le, tgy a
bejelent5t — ugyancsak 48 6ran beliil és irdsban — arrél értesitik, hogy a forditast nyilvdn-
tartisba vették, és az igy kiadott un. igazolds alapjan a bejelenté a forditist munkdba
adhatja. Ez azonban a bejelentdre azzal a kotelezettséggel jir, hogy az igazolis kézhez-
vételétdl szamitott 30 napon beliil a forditdst munkdba kell adnia és a forditdst a bejelen-
tési Grlapon az dltala megjelolt idGpontig el kell készittetnie.

Ha a bejelentd a forditast az igazolds kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil nem
adja munkaba, akkor elveszti a jogosultsigdt a forditdsra és az Igazoldst e hatiridok eltel-
tével vissza kell kiildenie.

Avégett, hogy a kiilonboz6 fordittatok dltal elkészitett forditisokbol a misodik, a
harmadik stb. igényld, illetve az egyéb érdekl6d6k mdsolatot kaphassanak, a bejelentének
az elkésziilt forditas egy példanydt (in. kotelespéldiny) az MSZ 3964 —78 szimi orszdgos
szabvény alapjan késziilt és a forditdsnyilvantartas altal a forditdsi engedélyhez adott tin.
forditasi fejlap pontos kitoltésével a Forditisnyilvintartis szimdira meg kell kildenie.

A beérkezett kotelespéldinyokat az Orszdgos Forditasnyilvintartis az azok meg-
Grzésére és a haszndlat biztositidsira — gydjtokori profil szerint — az illetékes konyvtirnak
adja it. (A miszaki-természettudominyi és gazdasigi tirgyvakat az Orszdgos Miszaki
Konyvtimnak, az egyéb tirgyuakat az illetékes konyvtdri vagy informdciés intézménynek.)
A forditdsok kotelespéldinyait megdrz6 intézmények koltségtérités ellenében a forditd-
sokr6l miésolatot szolgdltatnak, ezenfelil pedig kotelesek konyvtirukban lehetévé tenni
a ndluk Grzott szakforditdsok kozcélu felhasznalasit (helybeni olvasdsit).

A forditdsnyilvntartis célja

Az alaprendelet két célt jelol meg:

— akozcéli szakmai forditémunka gazdasiagos megszervezését;
— az elkésziilt forditisok kozérdekii felhasznaldsinak biztositdsat.

Ez a két cél szorosan osszefiigg, hiszen mindkett6 a forditast felhasznilé szakembe-
rek érdekeit szolgdlja. A fent ismertetett rendszerrel pirhuzamos forditdsok kikiisz6bol-
heték, gyakorlatilag az amugy sem elégséges létszimi forditégirda munkdjinak haté-
konysiga novelhetd, ami egyutt jr a forditdsok elkészitési idejének csokkentésével.
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48 Barabas Tiborné

Ez napjainkban talin még fontosabb szempont, mint barmikor koridbban volt. Emellett
jelentés a koltségmegtakaritds is. (1981-ben 7973; 1982-ben 6 655; 1983-ban 6 300
forditdsbejelentést nem engedélyeztek, mert mar elGtte leforditottik, ez népgazdasagi
szinten Gvatos becslés szerint hozzivetGlegesen 14 milli¢ Ft; 12 millié Ft illetve 11 milli6
Ft megtakaritist eredményezett.) Az pedig, hogy az érdekl6dé az arra kijelolt konyvtar-
ban azonnal elolvashatja a mdr kész forditast, illetve arrél mdsolatot kaphat, s nem kell
rovidebb-hosszabb ideig a forditisra virnia, a forditist felhasznildé munkéjinak haté-
konysédgit noveli.

Attekintés a forditdsokrol
A forditisbejelentések szima az elmilt években a kovetkezSk szerint alakult:

1977 1981 1982 1983
Osszes bejelentések
szdma 58 442 46 799 42675 37 702
_ mirleforditva | 10 118 7973 6 655 6 300
ebbol: o gedélyezve | 48324 38 826 36 020 31 402

A szakforditdsok legjelentGsebb hinyada a miiszaki és természettudomdnyok koré-
bél keriil ki (mintegy 70%). Forrasuk szerint ezeknek legnagyobb hdnyadit folydirat-
cikkek 80%, az vgynevezett villalati irodalom termékei @épkényvek, prospektusok, terv-,
illetve gyartdsi dokumenticiok) 7%, szabvinyok 4%, szabadalom 3%, konferenciaanyag
3%, konyv-konyvrészlet 2,5%, kutatisi jelentések, nemzetk6zi szervezetek anyagai 0,5%-ot
tesznek ki. Hazinkban a rendkiviili mértékben megnovekedett nemzetkozi kapcsolatok
és kiilkereskedelmi forgalom kovetkeztében megnétt az idegen nyelvre késziilé forditdsok
arinya is, magyar termékekkel kapcsolatos dokumentumok, gépleirdsok, szerzGdések
stb. forditdsival.

A miszaki és természettudomdnyi targykori forditasokon tilmenden szimottevoek
a mezGgazdasig, az orvostudominy korébe esé forditdsok is, valamint — kiilonGsen az
OFFI munkdjdban — az igazgatdsi, jogi és tdrsadalomtudomdnyi szovegek magyarra,
illetve' magyarrél idegen nyelvre késziil6 forditdsai.

A forrisnyelvek kore is jelentGsen bdviil. A mult szizadban a német, a francia és
az angol képviselte jéformdn a teljes szakirodalmat. Ma ezek egyiittes hinyada a vilag-
irodalomnak még mindig 65%-it jelenti ugyan (angol kb. 37, német 20, francia 8%), de a
tudomdny és technika lényeges nyelveként sorakozik fel mellettiik elsésorban az orosz,
de sz4dmos egyéb nyelv is (olasz, japan, svéd, spanyol, lengyel, cseh, kinai stb.).

Az Orszigos Forditsnyilvintartishoz beérkezé forditis bejelentések megoszlisa
nyelvek szerint:

német 35%
angol 30%
0rosz 12%
francia 6%
cseh és szlovak 4%
olasz 3%
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A fennmaradé 10%-on a lengyel, roman, svéd, spanyol, szerb, bolgir, finn, japdn,
holland, ddn, vietnami, kinai stb. nyelvek osztoznak.

Amik nehezitik a forditdsnyilvintartdst

A bejelentck és bejelentések adatainak ismeretében megdllapithato, hogy a vonat-
kozé rendeletet és miniszteri utasitist nagyon sokan nem tartjak be. Valészinii oka
mindenekelGtt az, hogy a 33, illetve 26 évvel ezel6tt kiadott rendelet,illetve miniszteri
utasitds feledésbe merilt. Oka az is, hogy a kiillonb6z6 szintii konyvtirosoktatisban nem
kap helyet ennek az orszagos szolgiltatisnak a megismertetése, de ha esetleg mégis sz6l-
nak réla az oktatok, nem hangsilyozzdk eléggé az orszigos forditdsnyilvantartds tarsa-
dalmi fontossigdt. Sokan abban a tévhitben élnek, hogy az OMIKK-ban csak a miiszaki-
természettudomdnyos forditisok nyilvintartisa mikodik.

Okként jelentkezik még az egyéni vagy csoportérdeknek a tirsadalmi érdek elé
helyezése is olymédon, hogy a fordittaté személy vagy intézmény 6nos érdekbSl meg
akarja akadilyozni, hogy a forditds nyijtotta informdcié mds szimdra is konnyen és
gyorsan hozziférhets legyen, s ezért tudatosan nem jelentik be a tervezett forditdst.

Vannak olyan intézmények, vdllalatok is, amelyek pusztin azért nem jelentik be
tervezett forditdsaikat, mert azt hiszik, hogy a kotelespéldanyok szolgiltatisa — amely
kétségtelen, hogy minimdlis koltségtobbletet jelent a szimukra — jogtalan anyagi elény-
héz juttatja az azokat 6rzé szakmai kozpontokat. (Ez azonban nem igaz, mert a masola-
tok szolgdltatdsakor csak a felmeriilt koltségek szamithatok fel.)

Probléma még, hogy sem a szaporodé forditassal foglalkozé gazdasigi munkakozos-
ségek, sem az Gket forditdssal megbizé villalatok, intézmények nem teljesitik bejelentési
kotelezettségiiket.

Okként szoktdk emliteni azt is, hogy hosszadalmas a forditdsbejelentés, lassi az at-
futds. A tény ezzel szemben az, hogy az Orszdgos Forditisnyilvdntartds minden esetben
betartja a 48 6rds (2 munkanap) hatdrid6t, ha az irlap pontosan és hidnytalanul van ki-
toltve. EllenkezS esetben, éppen a bejelents hibdjabol, (pontatlan bibliografiai adatok
stb.) valoban elhuzédik az engedélyezési eljirds, de ez nem a rendszer hibdja.

Itt kell megemliteni, hogy a pontatlan bibliografiai adatok a nyilvdntartasi és fel-
tardsi munkalatokat is nagyon nehezitik.

A rendelet 7. szakasza ugy intézkedik, hogy a “’rendelet megszegéi ellen fegyelmi
eljarisnak van helye”, fontosabb, és f6képp konkrétabb a 4. szakasz rendelkezése, mi-
szerint a bejelentésre kotelezettek a forditénak munkadijat “csak abban az esetben fizet-
hetnek ki, ha birtokukban van az Orszdgos Forditdsnyilvantartds igazoldsa” amelyet a
“forditasi dij kifizetését igazolo iratok mellett kell megérizni”’; ezt azonban nem tartjik be.

A legut6bbi id6kben olyan hangokat lehet hallani, hogy a szakforditisok nyilvan-
tartdsinak orszdgos rendszere sziikséges és helyes volt alapitisa idejében és az azt kovets
években, de felesleges és helytelen ma, az az6ta megviltozott gazdasigi viszonyok kozott.

Ma nem lehet — ligymond — indokolt egy koltséges orszdgos szervezet fenntartdsa
csak azért, hogy par millié Ft-ot megtakaritson a népgazdasignak gy, hogy kozben aka-
dilyozza a szakforditdsi munka zavartalan ellitdsit, mert igy elveszitjik a réven, amit
megtakaritunk a vimon.
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A valdsdg ezzel szemben az, hogy a szakforditiasok orszdgos nyilvantartisa ma idé-
szerbb mint valaha, és ha eddig nem valésitottuk volna meg, most lenne sziikség a be-
vezetésére. A konyvtir- és informicidlgyben elGtérbe keriilt egyiittmikodésben a szak-
forditdsok nyilvdntartdsa és adatainak - kdlcsonos cseréje kiilonos hangsilyt kap.

A gazdasigossagi érv mellett még csak annyit, hogy a nyilvdntartd szervezet osszes
fenntartisi (személyi és dologi) koltsége nem haladja meg az évi 500 000 Ft-ot, szemben
az évi kb. 12 millié Ft megtakaritdssal, amit a tobbszori forditds elkeriilésével elériink.
(Ez az 6sszeg megtobbszorozédne, ha a villalatok, intézmények, gazdasigi munkakozos-
ségek a bejelentési kotelezettségnek a rendelet értelmében eleget tennének.) Ez ugyan
népgazdasigi méretekben nem tul szimottevé Osszeg — sok helyen bizonyira ennél
nagyobb Osszegek ésszerlii megtakaritdsit mulasztjdk el — de a takarékossagra torekvés
idészakdban ez sem mell6zhetd.

De ami még ennél is fontosabb, hogy a rendszer eredményeképpen egy igen gazdag,
a magyar népgazdasdg fejlesztését, a kulturdlis, szellemi életet elémozditd, sok nyelven
megjelent kiilfoldi szakirodalom magyar nyelvi szovege a szakemberek rendelkezésére
dll. (Csak az Orszagos Miiszaki Konyvtirban kb. napi 100 forditdst kérnek ki helyben-
olvasdsra, és évente 650 000 oldal forditismdsolatot szolgdltatnak.)

A forditdsnyilvintartds fejlesztési irdnya

A meglevi rendelkezések feliilvizsgdlatra szorulnak, meg kell kezdeni egy felfrissi-
tett rendelet kiadasinak elGkésziileteit.

Meg kell erdsiteni, illetve szankciondlni kell a most is érvényben levé utasitdst, mi-
szerint a bejelentésre kotelezettek a forditonak munkadijat csak abban az esetben fizet-
hetnek ki, ha birtokukban van a Forditisnyilvintartds igazoldsa. Az igazolast a forditasi
dij kifizetését igazolé iratok mellett kell megdrizni. Ezt ellendrizni is kell.

Az elmiilt idészakban tobbszor eléfordult, hogy illetékes dllami szervek visszaélése-
ket dllapitottak meg a szakmai forditdsok bejelentésére €s a kotelespélddny szolgaltata-
sdra vonatkozo elGirdsok be nem tartdsa tekintetében. A fentiek elkeriilése végett sziiksé-
ges a Szolgilati haszndlatra” mindsitett, valamint az idegen nyelvre torténé forditasok
bejelentése is.

Ezzel szemben a felgyorsult élettemp6 megkivdnja, hogy az Orszdgos Forditds-
nyilvdntartds 24 6ran belil kiadja az engedélyeket, de az engedélykérdknek is 14 napon
beliil munkadba kell adniok a forditast.

A szakmai nyelv fejlédése, valamint a terminoldgiai fogalmak véltozisa sziikségessé
teszi, hogy az Orszigos Forditdsnyilvintartis gondozza is a forditdsokat, a forditasok jo
konok stb.) kotelespélddnyokat kell az Orszigos Forditisnyilvantartisnak bekiildeni,
amely mikrofilmlapra is vehetd.

A gazdilkodisi szervek strukturaviltisit kovetve sziikséges, hogy a rendelet ugy
intézkedjék, hogy valamennyi szerv, mely forditist végeztet vagy végez, koteles legyen
azt bejelenteni. A bejelentések csokkenésébdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a bejelentési
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fegyelem fellazult, ezzel népgazdasigi szinten tobb tizmillié forint keriil feleslegesen
kidobadsra.

A szdmitogép-alkalmazdsi lehetGségek boviilésével az Orszdgos Forditdsnyilvantartas
egyes rutintevékenységeinek is szimitogépes timogatist kell kapniuk. Az elképzelések
szerint az OMIKK-ba telepitett interaktiv termindlok kozvetitésével, a forditdsra vonat-
kozé adatok kozponti adatbdzisinak feldllitasival kivanjuk megoldani a kovetkezd
feladatokat:

— aforditdsi engedélyek és a beérkezd6 kotelespéldinyok adatainak vezetése,

— a forditdsokra és madsolatszolgiltatdsra vonatkozé megrendelések nyilvdntartdsa

és teljesitésitk nyomonkovetése,

— statisztikai feldolgozas.

Az Orszigos Forditasnyilvantartashoz akar az OMIKK forditdsi osztdlydrdl, akdr a
kiilsé bejelentSktdl formanyomtatvinyon érkezé bejelentések kezelése — a behasonlitds,
engedélyezés és rendezett lerakds — az dltaldnos gépesitési torekvések dacara kézi miivelet
marad, ugyanis részben sajit esettanulmanyaink, részben a tirgyban kisérletezé kalfoldi
intézmények tapasztalatai azt mutatjdk, hogy a leforditandé dokumentum bibliografiai
azonosité adatainak szamitogépes tdroldsin és Osszehasonlitisin alapulé automatizalt
behasonlitds és engedélyezés nem lesz sem gyorsabb, sem olcsobb, sem megbizhatébb a
kézi miveleteknél. Nemn egyértelmien hasznosithaté az engedélyezett forditasok bib-
liografiai leirdsdnak igy létrejové adatbdzisa sem, mivel az azonositishoz még elegendSen
pontos, de a késibbi felhaszndldsokhoz (pl. katalogusszerkesztés, kiadvanyel&allitds) mar
nem kielégitd, gyakran csonkitott leiré adatokbdl épiil fel. Emiatt a forditds-alapnyilvén-
tartds gépesitésétdl — legaldbbis egyelSre — eltekintiink. Gépesitéssel timogatjuk azonban
az engedélyezéssel és a kotelespéldinyok kezelésével kapcsolatos iigyviteli munkat;
regisztrilni fogjuk a kiadott engedélyek azonositéjit, a bejelentd intézmény és a vals-
szindsitett hatdridé egyideji feljegyzésével. EbbSl automatikus hatiridé-figyelésre és a
bejelentéknek kikildendé felhivisok automatikus kinyomtatdsira lesz lehetSség. A kote-
lespéldinyok beérkezése utin pedig méd van a tirolds helyének jelzésére (azaz pl. a rak-
tari jelzet, vagy — mikrofilmlapon torténé tarolds esetén — a felvételt tartalmazé mikro-
filmlap azonosit6janak feljegyzésére), ami a forditdsmasolat-szolgiltatds gépi timogata-
sdnak leglényegesebb adata lesz.

Az Orszdgos Forditdsnyilvdntartds a forditdismasolatok kotelespélddnyait a jovében
mikrofilmlapon kivinja tdrolni. A cél, hogy a forditismasolat mellett felvételre keriiljon
az eredeti anyag is, mert a szolgdltatds gy tokéletes, ha az dbrdk, tiblazatok, grafikonok
stb. is azonnal adhaték.

A mikrofilmlapos tarolds a forditdsmasolat-szolgdltatist nagymértékben felgyorsitja,
pontosabbd és egyszeribbé teszi és nem utolsésorban a koltségei is csokkennek.

A mikrofilmezésnek egyéb el6nyei is vannak. Példdul a forditismasolatok nagy
mennyiségének elhelyezése és a benniik lev6 informdcio visszakeresése jelenleg igen hely-
igényes (sulyos is) és nehézkes.

Kiilén gondot okoz a forditdismdsolatok szillitdsa, illetve a megfelels egységekhez
valé tovabbitisa. Gyakran el6fordul, hogy nagy sulyu csomagot kell postin elszéllitani.
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Tetemes munkit okoz ezek csomagoldsa, postdra torténg szdllitisa és emellett komoly
kiaddst jelent a postakoltség is.

A forditdsmdsolatok kilonbozé papirokra irédtak. Nemcsak a j6 minGségi papirra,
hanem a gyengébbre irt dokumentumokat is meg kell 6rizni. A mikromdsolatok tirolasira
haszndlt korszer(i filmek élettartama messze feliilmiilja még a j6 minGségiinek tartott leg-
finomabb papirokat is, melyek nem tudnak az egyiittesen haté fizikai, biologiai, vegyi és
a haszndlat okozta karoknak ellendllni. Megnyugtaté moédon az egyediili biztonsigos
védelmet a mikromdsolds nyujtja. Gyakori, hogy a forditdssal egyszerre tébb személy
szeretne dolgozni vagy tobb személy akarja egyidében hasznilni ugyanazt az anyagot,
megfeleld mennyiségld film készitésével biztositani lehet, hogy ugyanazt az anyagot
egyszerre tobben is haszndljdk.

A dokumentum védelmét is jobban lehet biztositani az eredeti — archiv — filmet
biztonsigosan lehet Orizni, amelyr6l a mindig sziikséges mennyiségli diazé mdsolat
késziilhet.

Felvetodik, mi torténjék az eredeti papirformdtumu forditdssal. A megoldds lehet-
séges viltozatai:

— az eredetit a mikrofilmlap elkészitése utin azonnal meg lehet semmisiteni,

— az eredetit csak a mikrofilmezést koveti bizonyos idG eltelte utdn lehet meg-

semmisiteni,

-- az eredetit a mikrofilm elkésziilte utdn is tovdbb kell Grizni. Ez esetben esetleg

az olvasok részére csak az utolsé hirom év forditdsmadsolatait kell papir alakban
Orizni.

Végiil a konyvtdrosképzés és tovabbképzés programjaiba is be kell iktatni a forditds-
nyilvintartds orszigos rendszerének, hasznilatinak oktatdsit, az intézmények feladatait
és a szolgaltatdsok értékeit.

50 DOLLAR KESEDELMI DiJAT szedhet hatralékos olvaséitél a dallasi Virosi Konyv-
tdr. A virosi tandcs nehezen villalkozott az intézkedés jovdhagydsira, félve a népszeriit-
lenségt6l. A konyvtarbSl azonban 600 000 konyv hiinyzott, s 14 000 kolcsonzé nem
reagalt semmiféle felsz6litdsra. Most a szigor valéban hatott: 1984 elején csaknem harom-
szor annyian hoztik vissza a rég lejart konyveket és fizették ki a késedelmi dijat, mint

1983 megfelel idGszakdban.
Library Journal. 1984. mdrcius 15.
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